COLLEGE UNIVERSITAIRE GLENDON COLLEGE

CONSEIL DE LA FACULTE / FACULTY COUNCIL

Minutes of the Faculty Council meeting held on Proces-verbal de la séance du Conseil de la faculté,
Friday, December 13, 2013 at 1:30 p.m. in the tenue le vendredi 13 décembre 2013 a 13 h 30 dans la
Senate Chamber, York Hall, Glendon. This salle du senat, pavillon York, Glendon. Les membres
meeting of Council was attended by the following  suivants étaient présents :

members:

M.-C. Aubin G. McGillivray S. Hukil

A. Clifford K. McRoberts A. Mehta

S. Coysh S. Rosienski-Pellerin J. Nguyen

G. Ewen D. Savard D. Pinkerton

R. Furgiuele B. Singer l. Riley

S. Kirschbaum A. Pyée S. Vladusic

S. Langlois M. Feliciano A. Walcott

W. Maas (Chair/président) N. Chaloux D. Zaboli

1. Chair’s Remarks

The meeting began at 1:35 p.m.

2. Minutes of the previous meeting

= November 22, 2013

The minutes were approved.

3. Matters arising from the minutes

There were no matters arising.

4. Inquiries and Communications

= Principal Remarks

The Principal gave a brief follow-up of the
Ontario Government Action Plan for French-
Language Postsecondary Education and also
informed Council of the following:

= Implementation of a Differentiation
Framework

Remarques du président

La séance commence a 13 h 35.

Procés-verbal de la séance précédente

= 22 novembre 2013
Le procés-verbal est approuve.

Questions dérivant du proces-verbal

Il n’y en a aucune.

Communications et qguestions diverses

= Remarques du principal

Le principal fait un bref suivi du Plan
d’action pour I’éducation postsecondaire en
langue francaise et informe aussi le Conseil
de ce qui suit :

= La mise en oeuvre du cadre de
différentiation



= York University seeking partial designation = Lademande de I’Université York pour

through Glendon as an “agency” for une designation partielle par le biais de
provision of French Language services Glendon comme « organisme »
fournisseur des services en francais
= Francophone representation on the Board of = Représentation des francophones au
Governors conseil d’administration
= Evaluation of Glendon’s physical and = Analyse de la capacité physique et
institutional capacity to offer programs in institutionnelle de Glendon pour offrir
French des programmes en francais
5. Reports from Standing Committees 5. Rapports des comités permanents
(@) Curriculum Committee (a) Comité des programmes
D. Savard of the Curriculum Committee D. Savard, du comité des programmes
presented the submissions from the following présente les soumissions’des
Department: Drama Studies, French Studies, départements suivants : Etudes d’art
History, Humanities, International Studies, dramatique, Etudes francaises, Histoire,
Natural Science, Psychology and Sociology. Etudes internationales, Sciences

naturelles, Pyschologie et Sociologie.

All submissions were approved. Toutes les soumissions sont approuvees.
6. New Business 6. Affaires nouvelles
Next meeting: Friday, January 24, 2014 (instead Prochaine séance : le vendredi 24 janvier 2014
of January 31) (au lieu du 31 janvier)
7. Adjournment 7. Levée de la séance
The meeting was adjourned at 2:05 p.m. La séance est levee a 14 h 05.
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